Fl

-~

* ¥ %
* *
U * *
* *

* 4 *

EUROOPAN PARLAMENTTI 2009 - 2014

Istuntoasiakirja

A7-0176/2013

20.5.2013

MIETINTO

lehdiston ja tiedotusvélineiden vapaudesta maailmassa
(2011/2081(INT))

Ulkoasiainvaliokunta

Esittelijd: Marietje Schaake

RR\936766FI.doc PE506.205v02-00

Fl



Fl

PR_INI

SISALTO
Sivu
EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS .....coiviiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeene 3
LITTTEET .ottt ettt e ettt e e ettt e e e st e e e e e bt e e e e eabb e e e e eabbbeeeseastbeeeenanaaeens 13
VALIOKUNNAN LOPULLISEN AANESTYKSEN TULOS .....cooviviieiieeeeeeeeeeee e 27
PE506.205v02-00 2/27 RR\936766FI.doc



EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS

lehdiston ja tiedotusvilineiden vapaudesta maailmassa
(2011/2081(INI))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen 19 artiklan, kansalaisoikeuksia
ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen 19 artiklan ja Unescon
kulttuuri-ilmaisujen moninaisuuden suojelemista koskevan yleissopimuksen,

— ottaa huomioon YK:n lasten oikeuksista tehdyn yleissopimuksen 13 artiklan, jolla tunnustetaan
lasten sananvapaus,

— ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusneuvoston 28. maaliskuuta 2008 antaman paitdslauselman
(7/36), jolla laajennetaan mielipiteen- ja ilmaisunvapauden suojelemisesta vastaavan
erityisedustajan tehtévaal,

— ottaa huomioon YK:n erityisraportoijan Frank La Ruen ilmaisunvapauden edistimisti ja
suojelua koskevat raportit?, joissa korostetaan myds kansainvilisten mielipiteen- ja
ilmaisunvapautta koskevien ihmisoikeusnormien sovellettavuutta internetiin viestintidvélineend,

— ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusneuvoston 5. heindkuuta 2012 antaman péatoslauselman "The
promotion, protection and enjoyment of human rights on the Internet"3, jossa tunnustetaan
thmisoikeuksien suojelun ja verkossa tapahtuvan tiedonkulun vapauden merkitys,

— ottaa huomioon YK:n erityisedustajan John Ruggien 21. maaliskuuta 2011 antaman raportin
thmisoikeuksista ja ylikansallisista yhtidistd ja muista liikeyrityksistd "Guiding Principles on
Business and Human Rights: Implementing the United Nations “Protect, Respect and Remedy”
Framework™*,

— ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston 23. joulukuuta 2006 antaman pédétdslauselman
S/RES/1738 hyokkéyksistd journalisteja, tiedotusvilineiden ammattilaisia ja muuta henkilostoa
vastaan aseellisissa konflikteissa®,

— ottaa huomioon 12. elokuuta 1949 tehdyn Geneven sopimuksen® ja erityisesti sen I
lisdpoytikirjan 79 artiklan, joka koskee vaarallisissa tyOtehtidvissd olevien journalistien suojelua
alueilla, joissa on kdynnissi aseellinen konflikti,

! http://ap.ohchr.org/documents/E/HRC/resolutions/A. HRC RES 7 36.pdf.

2 Erityisesti 16. toukokuuta 2011 (A/HRC/17/27), 10. elokuuta 2011 (A/66/290), 4. kesékuuta 2012 (A/HRC/20/17) ja
7. syyskuuta 2012 (A/67/357) julkaistut raportit, joihin voi tutustua seuraavassa osoitteessa:
http://www.ohchr.org/EN/Issues/FreedomOpinion/Pages/Annual.aspx.

3 http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/LTD/G12/147/10/PDF/G1214710.pdf?OpenElement.

4 A/HRC/17/31, saatavana osoitteessa: http://www.ohchr.org/Documents/Issues/Business/A-HRC-17-31_AEV.pdf.

3 http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N06/681/60/PDF/N0668160.pdf?OpenElement.

¢ http://www.un-documents.net/ge-p1.htm.
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ottaa huomioon journalistien suojelua ja rankaisemattomuusongelmaa koskevan YK:n
toimintasuunnitelman, jolle YK:n korkean tason koordinaatioelin antoi tukensa 12. huhtikuuta
20121,

ottaa huomioon 24. tammikuuta 2013 annetun Euroopan neuvoston parlamentaarisen
yleiskokouksen pddtoslauselman 1920(2013) lehdistonvapauden nykytilanteesta Euroopassa,

ottaa huomioon Euroopan turvallisuus- ja yhteistydjirjeston (Etyj) tekemin tiedotusvilineiden
vapautta koskevan tyon ja erityisesti Etyjin tiedotusvilineiden vapautta koskevista asioista
vastaavan edustajan raportit,

ottaa huomioon kansalaisjarjestdjen tiedotusvilineitd koskevat raportit, kuten Toimittajat ilman
rajoja -jarjeston Press Freedom Index -vertailut ja Freedom House -jérjeston lehdistonvapautta

kasittelevit Freedom of the Press -raportit sekéd kansainvélisen lehdistdinstituutin Death Watch
-raportit ja vuotuiset IPI World Press Freedom Review -raportit,

ottaa huomioon 6. helmikuuta 2013 antamansa péétoslauselman yritysten yhteiskuntavastuusta:
yhteiskunnan etujen sekd kestévén ja osallistavan elpymisen edistdminen?,

ottaa huomioon 6. helmikuuta 2013 antamansa péétoslauselman yritysten yhteiskuntavastuusta:

tilivelvollinen, avoin ja vastuullinen yritystoiminta seké kestdva kasvu’,

— ottaa huomioon 13. joulukuuta 2012 antamansa paitoslauselman EU:n vuosikertomuksesta
ihmisoikeuksista 2011 ja Euroopan unionin toiminnasta talla alalla?,

— ottaa huomioon 22. marraskuuta 2012 antamansa péétdslauselman Kansainvilisen
televiestintiliiton (ITU) kansainvélisen televiestinnédn tulevasta maailmankonferenssista
(WCIT-2012) ja kansainvilisen televiestintdsddnnoston (ITR) soveltamisalan mahdollisesta
laajentamisesta®,

— ottaa huomioon 15. marraskuuta 2012 antamansa paétoslauselman digitaalisen vapauden
strategiasta EU:n ulkopolitiikassa®,

— ottaa huomioon ithmisoikeuksia ja demokratiaa koskevan EU:n strategiakehyksen ja
toimintasuunnitelman (11855/2012), jonka neuvosto hyvéksyi 25. kesdkuuta 2012,

— ottaa huomioon neuvostolle 13. kesdkuuta 2012 antamansa suosituksen thmisoikeuksista
vastaavasta Euroopan unionin erikoisedustajasta’,

— ottaa huomioon korkean edustajan / varapuheenjohtajan Catherine Ashtonin kansainvélisend
lehdistonvapauden pdivand Euroopan unionin puolesta antamat julkilausumat?,

! http://www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQ/CI/Cl/pdf/official documents/un_plan_action_safety en.pdf.
2 Hyvaksytyt tekstit, P7_TA(2013)0050.

3 Hyvaksytyt tekstit, P7_TA(2013)0049.

4 Hyvéksytyt tekstit, P7_TA(2012)0503.

5> Hyviksytyt tekstit, P7_TA(2012)0451.

6 Hyvaksytyt tekstit, P7_TA(2012)0470.

7 Hyviéksytyt tekstit, P7_TA(2012)0250.

8 http://eeas.europa.eu/top_stories/2012/20120503 world press freedom day en.htm.
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ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ja komission
Euroopan parlamentille ja neuvostolle 12. joulukuuta 2011 antaman yhteisen tiedonannon
atheesta "Ihmisoikeudet ja demokratia keskeisend osana EU:n ulkoisia toimia — kohti
tehokkaampaa ldhestymistapaa" (COM(2011)0886)),

ottaa huomioon digitaalisesta agendasta vastaavan komission jasenen 12. joulukuuta 2011
antaman tiedonannon "No disconnect" -strategiasta!,

ottaa huomioon 25. lokakuuta 2011 annetun komission tiedonannon Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle aiheesta "Yritysten
yhteiskuntavastuuta koskeva uudistettu EU:n strategia vuosiksi 2011-2014"
(COM(2011)0681),

ottaa huomioon 7. heindkuuta 2011 antamansa paatoslauselman demokratiakehitysti edistavista
EU:n ulkopolitiikasta?,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ja komission
25. toukokuuta 2011 antaman yhteisen tiedonannon "Uusi strategia muutostilassa olevia
naapurimaita varten" (COM(2011)0303),

ottaa huomioon 16. joulukuuta 2008 antamansa péaatoslauselman medialukutaidosta
digitaalisessa maailmassa’,

ottaa huomioon 20. joulukuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1889/2006 demokratian ja ihmisoikeuksien maailmanlaajuista edistamistd koskevasta
rahoitusvélineestd (demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskeva eurooppalainen rahoitusviline,
EIDHR)* ja kaikki muut EU:n ulkoiset rahoitusvilineet,

ottaa huomioon 14. helmikuuta 2006 antamansa piétdslauselman ihmisoikeus- ja
demokratialausekkeesta Euroopan unionin sopimuksissa’,

ottaa huomioon antamansa paitdslauselmat ihmisoikeuksien sekd demokratian ja oikeusvaltion
periaatteiden loukkauksista, mukaan luettuina maakohtaiset padstdlauselmat, jotka ovat
syntyneet lehdiston ja tiedotusvélineiden vapautta koskevasta huolesta ja erityisesti
journalistien ja verkkopaivékirjan pitdjien vangitsemisesta aiheutuneesta huolesta,

ottaa huomioon Euroopan unionin perusoikeuskirjan 11 artiklan ja erityisesti siind olevan
maérdyksen, jonka mukaan tiedotusvilineiden vapautta ja moniarvoisuutta on kunnioitettava,

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 3 ja 21 artiklan sekd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 207 artiklan,

ottaa huomioon ihmisoikeuksia koskevat EU:n suuntaviivat,

http://europa.eu/rapid/press-release PRES-13-181 en.htm.

! http://blogs.ec.europa.cu/neelie-kroes/ict-human-rights-guidance.
2 Hyvéksytyt tekstit, P7_TA(2011)0334.

3EUVL C45E, 23.2.2010, s. 9.

4EUVL L 386,29.12.2006, s. 1.

SEUVL C 290 E, 29.11.2006, s. 107.
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ottaa huomioon Euroopan neuvoston ihmisoikeusyleissopimuksen ja meneillddn olevat
neuvottelut EU:n liittymisestd siihen,

ottaa huomioon tydjdrjestyksen 48 artiklan,

ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan mietinnén (A7-0176/2013);

Lehdiston ja tiedotusvilineiden periaatteet ja rooli

A.

ottaa huomioon, ettd ilmaisunvapaus on yleismaailmallinen ithmisoikeus, joka on demokratian
perusta ja oleellisen tidrked muiden oikeuksien toteutumiselle, joita thmiset kaikkialla
maailmassa pyrkivét saavuttamaan ja joihin kuuluvat oikeus kehittyd, saada ihmisarvo ja kokea
tayttymysta;

ottaa huomioon, ettd ilmaisunvapauden rajoittamisella on vakavia vaikutuksia, ettd sen
rajoittamisen olisi oltava hyvin rajallista ja ettd se on perusteltua ainoastaan tarkoin rajatuin
edellytyksin, joista sdddetddn kansainvélisessd oikeudessa laillisiksi katsotuissa laeissa; ottaa
huomioon, ettd ilmaisunvapaus on perusoikeus ja liittyy hyvin ldheisesti lehdiston ja
tiedotusvélineiden vapauteen ja moniarvoisuuteen; ottaa huomioon, ettd kansalaisoikeuksia ja
poliittisia oikeuksia koskevan kansainvélisen yleissopimuksen ja Euroopan
thmisoikeussopimuksen allekirjoittaneet valtiot on velvoitettu varmistamaan, ettd lehdiston ja
tiedotusvilineiden riippumattomuus, vapaus ja moniarvoisuus voidaan taata;

katsoo, ettd media-alustat ovat oleellisen tarkeitd ilmaisunvapauden kdyttdmisen kannalta;
toteaa, ettd riippumaton lehdistd ilmaisunvapauden kollektiivisena ilmentyméani on yksi
mediaympadriston keskeisistd toimijoista, jonka tehtdvdni on valvoa demokratiaa;

toteaa, ettd lehdistod, tiedotusvélineitd, digitaalialaa ja journalismia pidetddn julkishyddykkeind;

ottaa huomioon, etté (digitaaliset) media-alustat ovat luonteeltaan yhi globaalimpia ja etti
niiden kayttdjamadrd kasvaa koko ajan;

ottaa huomioon, etté internet ja tiedotusvélineet ovat ihmisoikeuksien puolustajien kdyttamia
vilineitd;

ottaa huomioon, ettd verkon neutraalisuus on oleellinen periaate avoimen internetin kannalta,
vahvistaa viestintdd turvaamalla kilpailun ja avoimuuden ja on hyddyksi myos
litketoimintamahdollisuuksille seké edistd innovointia, tydpaikkojen luomista ja kasvua;

ottaa huomioon, ettd sanan- ja ilmaisunvapaus seké tiedotusvélineiden vapaus ja journalistien
vapaus ovat kaikkialla maailmassa uhattuina ja etti journalistit ovat usein myds
thmisoikeuksien puolustajia sekd yhdistymisvapauden, mielipiteen-, uskonnon- ja
omantunnonvapauden edistdjid; ottaa huomioon, ettd journalisteja usein kuitenkin vainotaan ja
vangitaan;

ottaa huomioon, ettd uudet digitaaliset ja verkossa olevat media-alustat ovat osaltaan lisdnneet
monimuotoisuutta ja moniarvoisuutta;
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J. ottaa huomioon, ettd EU:n pyrkimyksia ja ohjelmia lehdiston ja tiedotusvélineiden vapauden
edistimiseksi ja suojelemiseksi kaikkialla maailmassa olisi tehostettava kansalaisyhteiskunnan
ja journalistijdrjestdjen arvokkaan tyon pohjalta;

K. toteaa, ettd EU voi olla uskottava maailmanlaajuisilla foorumeilla ainoastaan, jos lehdiston ja
median vapaudet on turvattu ja kun niitd kunnioitetaan myos itse unionissa;

Viimeaikainen kehitys

1. toteaa, ettd etenkin hallitukset ovat vastuussa lehdiston ja tiedotusvélineiden vapauden
takaamisesta ja suojelemisesta; panee merkille, ettd hallitukset myds syyllistyvét eniten
lehdiston ja tiedotusvilineiden vapauden rajoittamiseen ja pahimmissa tapauksissa ne
turvautuvat yhd useammin oikeudelliseen painostukseen timén vapauden rajoittamiseksi
kayttdmalla vadrin terrorismin ja ddrilitkkeiden vastaista lainsdadéntod ja valtion turvallisuutta,
maanpetoksia tai kumouksellista toimintaa koskevia lakeja; panee merkille, ettd valtion
turvallisuutta koskevien kysymysten ja tiedonvapauden vililld on saavutettava tasapaino, jotta
voidaan vilttdd vadrinkdytokset ja taata lehdiston ja tiedotusvélineiden riippumattomuus; toteaa,
ettd poliitikkojen omistamat mediaimperiumit on joskus valtuutettu toteuttamaan
harhaanjohtavia tiedotuskampanjoita; pitdd oleellisen tirkedna, ettd lehdisto ja tiedotusvilineet
voivat toimia riippumattomasti ja vapaina poliittisesta ja taloudellisesta painostuksesta; on
huolissaan siitd, ettd viimeisimpien vuosittaisten vertailujen ja analyysiraporttien mukaan
lehdiston ja tiedotusvilineiden vapautta koskevat arviot heikkenevit jatkuvasti sekd EU:ssa ettd
sen ulkopuolisissa maissa (ks. liitteessd oleva luettelo timadn mietinnon lopussa);

2. korostaa, ettd vapaa, riippumaton ja moniarvoinen verkossa oleva ja perinteinen media on yksi
demokratian ja moniarvoisuuden kulmakivisté; tunnustaa tietoldhteiden merkityksen todellisen
vapauden ja tiedotusvilineiden moniarvoisuuden kannalta; huomauttaa, ettd tiedotusvélineiden
vapauden ja riippumattomuuden sdilyttiminen maailmassa on yhteinen etu; toteaa, ettd vapailla
ja ritppumattomilla tiedotusvélineilld ja vapaalla tietojenvaihdolla on ddrimmaisen térked rooli
epademokraattisissa hallinnoissa tapahtuvissa demokratiaa edistdvissd muutoksissa;

3. pitdd valitettavana, ettd monia journalisteja on haavoitettu, murhattu tai pahoinpidelty vakavasti
eri puolilla maailmaa ja ettd syylliset ovat usein jdéneet rankaisematta; korostaa siksi, ettd on
tarkedd torjua rankaisemattomuutta; painottaa, ettd viranomaiset eivét voi késitelld
journalisteihin kohdistettuja uhkauksia ja vikivaltaisuuksia tai varmistaa heidén turvallisuuttaan
ilman, ettd poliittiset viranomaiset seki oikeus- ja poliisiviranomaiset ryhtyvit pééttavéisiin
toimenpiteisiin niitd vastaan, jotka hyokkaavét journalisteja ja heiddn tyGtddn vastaan; panee
merkille, ettd rankaisemattomuus ei vaikuta ainoastaan lehdiston vapauteen vaan myos
journalistien jokapdiviiseen tyohon, silld se luo pelon ja itsesensuurin ilmapiirid; katsoo, etti
EU:n olisi suhtauduttava ankarammin niihin maihin, jotka sallivat jatkuvasti tillaisten tekojen
rankaisemattomuuden ja kehottaa kaikkia valtioita takaamaan journalistien turvallisuuden;

4. korostaa, ettd lait, sidnnokset, pelottelu, sakot ja tiedotusvilineiden omistuksen voimakas
keskittyminen poliitikkojen tai sellaisten muiden henkildiden kasiin, joilla on eturistiriitoja,
ovat tekijoitd, jotka voivat rajoittaa tiedonhankinnan tai -saamisen vapautta ja johtaa
ilmaisunvapauden joutumiseen uhatuksi;

5. korostaa, ettd hallitukset saattavat harjoittaa lehdiston ja tiedotusvilineiden episuoraa
painostusta; katsoo, ettd monessa maassa tiedotusvilineet ovat hyvin riippuvaisia hallituksen
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mainonnasta, josta voi tulla véline tiedotusvélineiden painostamiseen, ja ettd myos sakkoja
voidaan kidyttda kriittisten tiedotusvélineiden toiminnan rajoittamiseen;

6. pitdd valitettavana, ettd ilmaisun kriminalisointi on lisdéntymaissi; muistuttaa, ettd monia
journalisteja on vangittu eri puolilla maailmaa heidén tekeménsé tyon tdhden; on tietoinen siité,
ettd kunnianloukkausta, jumalanpilkkaa, herjausta, valtion ulkoisen kuvan heikentdmistd” ja
“homoseksuaalista propagandaa” koskevia lakeja kéytetdén journalistien vangitsemiseen ja
ilmaisunvapauden estdmiseen; pitdd valitettavana, ettd sensuuri lisid itsesensuuria; vaatii
lopettamaan journalistien hdirinndn, silld heidén on voitava tehdi ty6téédn riippumattomasti
ilman vékivallan ja syytdsten pelkoa, sekd vapauttamaan vélittomaisti kaikki tyonsd vuoksi
vangitut journalistit ja verkkopdivékirjanpitdjat;

7. tuomitsee jyrkisti sen, ettd monilla journalisteilla ei ole mahdollisuutta saada oikeusapua,
samalla kun heiddn ammattinsa on yhd useammin ihmisoikeuksia koskevan kamppailun
etulinjassa joko verkossa tai sen ulkopuolella;

8. katsoo, ettd tiedotusvélineiden omistuksen keskittyminen laajoille konglomeraateille uhkaa
tiedotusvilineiden vapautta ja moniarvoisuutta erityisesti kun samalla tapahtuu digitointia;
korostaa, ettd on tirkedd, ettd taustalla oleva mediainfrastruktuuri on avoin ja mahdollisuuksia
antava ja ettd on olemassa riippumattomia sddntelyelimid;

9. tunnustaa yksityisten sdétididen ja kansalaisjdrjestojen mahdollisuudet tukea laadukasta
journalismia ja olla innovoinnin edistd;jid;

10. korostaa, ettd vaikka yrityksilld on uusia tehtévid globaalisti ja digitaalisesti yhteenliitetyssa
maailmassa, niilld on myds uusia haasteita alueilla, jotka ovat perinteisesti kuuluneet
viranomaisten vastuulle; on tietoinen, ettd hallitusten maardédmait verkkosisdltod ja -palveluja
koskevat kiellot ovat aiheuttaneet painetta palvelujen toimituksellista riippumattomuutta ja
jatkuvuutta kohtaan;

11. on tietoinen, ettd liian usein mediaa kéytetddn perinteisend propagandavilineend ja/tai se
osallistuu tdhin propagandaan, ja katsoo, ettd erityisesti julkisen palvelun tiedotusvélineiden
taloudellinen ja poliittinen riippumattomuus ja moniarvoisuus ovat oleellisen tarkeitd; korostaa,
ettd vapailla ja riippumattomilla julkisilla tiedotusvélineilld on ratkaiseva rooli demokratian
syventdmisessd, kansalaisyhteiskunnan julkiseen keskusteluun ja julkisiin asioihin
osallistumisen maksimoinnissa ja kansalaisten padtosvallan lisddmisessa siirryttdessd kohti
demokratiaa;

12. kannustaa laatimaan eettiset sdédnnét journalisteille ja tiedotusvélineiden johtoon kuuluville,
jotta voidaan varmistaa journalistien ja tiedotusvélineiden tdydellinen riippumattomuus; toteaa,
ettd on tarkedd valvoa ndiden sddntdjen noudattamista perustamalla riippumattomia
valvontaelimié;

Digitointi

13. panee merkille, ettd nykyaikaisilla tiedotusvélineilld, jotka on yhd useammin digitoitu, on suuret
mahdollisuudet vaikuttaa yksil6ihin ja voimaannuttaa yksiloitd lisddméllé tiedon tasoa ja
kriittista ajattelua, ja tiedostaa, ettd tdma kehitys aiheuttaa levottomuutta erityisesti
autoritaarisissa hallinnoissa;
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14. toteaa, ettd digitaaliset ja verkossa olevat media-alustat ovat olleet erittdin tiarkedssd asemassa
viime vuosien kansannousuissa diktatuurihallintoja vastaan;

15. korostaa, ettd mahdollisuus saada tietoa sekd verkosta ettd sen ulkopuolelta on valttamaton
mielipiteiden ja ilmaisun kehittymiselle seké ilmaisulle ja sisdllon vilittdmiselle media-
alustojen kautta, koska ne ovat olennaisen térked véline vallankdyton valvontaan;

16. panee merkille, ettd tiedotusvélineiden ja tiedon digitointi on lisénnyt niiden mahdollisuuksia
saavuttaa ja vaikuttaa mutta my0s sumentanut tiedon ja mielipiteiden vélistd hienoa eroa; panee
merkille kdyttdjien luoman sisdllon ja kansalaisjournalismin merkittdvin lisddantymisen;

17. katsoo, ettéd lehdiston ja tiedotusvélineiden digitointi lisdd uusia tasoja mediaympéristoon ja
samalla herittdd kysymyksid tiedon saatavuudesta, laadusta ja objektiivisuudesta seké tiedon
suojaamisesta;

18. korostaa, ettd digitointi auttaa ihmisid saamaan tietoa, valvomaan virkamiehié, varmistamaan,
ettd dataa ja asiakirjoja jaetaan ja levitetddn ja ettd epdoikeudenmukaisuudet ja korruptio
tuodaan pdivdnvaloon;

19. korostaa, ettd tietotekniikkainfrastruktuurien tdyden potentiaalin vapauttamiseksi tarvitaan
maailmanlaajuista yhteentoimivuutta ja asianmukaista siéntelyd ja ettd tieto- ja viestintdtekniset
elementit olisi sisdllytettdva sekd olemassa olevaan ettd kehittyvadn mediaympéristoon samoin
kuin riippumattomuuden, moniarvoisuuden ja monimuotoisuuden perusedellytykset;

20. pitdd valitettavana kaikkia yrityksid ”suljetun internetin” luomiseksi, silld ne loukkaavat
vakavalla tavalla oikeutta saada tietoja; kehottaa kaikkia viranomaisia olemaan ryhtymatta
téllaisiin toimenpiteisiin;

21. on huolissaan laajamittaisesta valvonnasta ja sensuurista seki kieltojen ja suodattamisen
lisddntymisestd, jotka paitsi vaikuttavat kielteisesti tiedotusvélineisiin sekd journalistien ja
verkkopdivékirjanpitdjien tyohon myos haittaavat kansalaisyhteiskunnan ty6té tarkeiden
poliittisten, taloudellisten ja sosiaalisten muutosten edistdjind; tuomitsee jyrkisti kaikki
pidatykset ja yritykset pidattad verkkopdivékirjanpitdjia ja pitdd niitd hyokkiyksind sanan- ja
mielipiteenvapautta vastaan;

22. pitdd valitettavana, ettd monet tekniikat ja palvelut, joita kdytetdéin kolmansissa maissa
thmisoikeuksien loukkaamiseen sensuroimalla tietoa, seké kansalaisten ja heiddn toimintansa
laajamittaiseen valvontaan, seurantaan ja jéljittdmiseen (matka)puhelinverkoissa ja internetissi,
ovat perdisin EU:sta; kehottaa komissiota ryhtyméén kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin
tdllaisen "digitaalisten aseiden kaupan" pysdyttdmiseksi;

23. painottaa, ettéd olisi paremmin ymmarrettdva vilittdjien roolia ja vastuuta; katsoo, etti
markkinasdéntelyviranomaiset voivat auttaa sdilyttdméén kilpailun, mutta katsoo, ettd on myds
tarpeen tutkia uusia tapoja yksityisten toimijoiden ottamiseksi mukaan niin, ettd voidaan
sdilyttdd tiedon julkinen arvo; panee merkille, ettd itsesddtelyyn voi sisdltyd erityisié riskejd, jos
(demokraattinen) valvonta on puutteellista;

24. korostaa, ettd digitaaliset ja (tietokone)datavetoiset alustat tai palvelut, kuten hakukoneet, ovat

yksityisessd omistuksessa, ja ettd niiden on oltava avoimia, jotta voidaan siilyttda tiedon
julkinen arvo ja estdd tiedonsaannin ja ilmaisuvapauden rajoitukset;
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25. korostaa, ettd tarvitaan ilmiantajien suojaa ja ldhdesuojaa ja ettd unionin on toteutettava niitd
koskevia toimia maailmanlaajuisesti;

26. tuomitsee jyrkasti kaikki yritykset kdyttdd internetid tai muita verkossa olevia media-alustoja
terroristitoiminnan tukemiseen ja edistdmiseen; kehottaa viranomaisia omaksumaan
paattidvaisen kannan tdhin kysymykseen;

EU:n politiikka ja ulkoiset toimet

27. korostaa, ettd on oleellisen tirkedd, ettd EU edistdd ja suojelee maailman lehdiston ja
tiedotusvélineiden vapautta, jotta sitd voidaan pitdd arvojen yhteisoni; korostaa, ettd EU:n olisi
osoitettava maksimaalista poliittista johtajuutta varmistaakseen, ettd journalisteja suojellaan
maailmanlaajuisesti;

28. katsoo, ettd unionin olisi ensimmaisend oltava varmistamassa, ettd tiedotusvélineet sdilyvét
riippumattomina, moniarvoisina ja monimuotoisina, ja puolustamassa journalistien ja
verkkopdivékirjojen pitdjien asemaa, vapautta ja turvallisuutta; korostaa, ettd timén
saavuttamiseksi unioni ei saisi puuttua sisdltoon, vaan sen olisi tuettava mahdollisuuksia
antavaa ympdristod ja ilmaisunvapauden rajoitusten poistamista kaikkialla maailmassa;

29. panee huolestuneena merkille, ettd viime vuosina erdét tiedotusvélineet erityisesti unionissa
ovat epéeettisen ja oletetun laittoman toimintansa takia joutuneet silméllépidon alaisiksi;
katsoo, ettd unioni voi johtaa esimerkilld vain, jos se pyrkii ratkaisemaan omat sisdiset
ongelmansa;

30. kannustaa komissiota seuraamaan jatkossakin tiiviisti lehdistén ja median riippumattomuutta
jasenvaltioissa;

31. katsoo, ettd vaikka unioni késittelee lehdiston ja tiedotusvélineiden vapautta useiden
toimintalinjojen ja ohjelmien avulla, se ei ole erityisesti ja yleisesti keskittynyt tdhén
kysymykseen, eiki silld ole johdonmukaista ja tehokasta suunnitelmaa ja vertailukohtia;

32. katsoo, ettd kattavan strategian puuttuminen johtaa hajanaisuuteen ja voi aiheuttaa sen, etta
tarkeistd poliittisista avoimuuden ja vastuullisuuden periaatteista joudutaan luopumaan;

Strategia

33. kehottaa komissiota ja erityisesti kehitys- ja yhteistydpédédosastoa sekd Euroopan
ulkosuhdehallintoa (EUH) parantamaan yhteisty6tédédn ja ohjelmoinnin koordinointia lisidmalla
erityisesti poliittisen ja diplomaattisen tyon synergioita ja kdyttdmalld yhteistd rahoitusta seka
toteuttamalla yhteisid hankkeita, joissa my0s seuranta ja arviointi tehddén yhdessé; kehottaa
komissiota parantamaan menneiden, nykyisten ja tulevien ohjelmien analysointia ja arviointia
ja julkaisemaan niiden tulokset;

34. kehottaa siirtyméén hankkeiden ad hoc -rahoituksesta kestdvimpéén rahoitukseen ja ottamaan
mukaan my0s yksityisid lahjoittajia ja keskustelukumppaneita; panee merkille, etti
ohjelmoinnissa tarvitaan radataloityd ldhestymistapaa seké kansallisella ettd alueellisella tasolla;

35. kehottaa unionia omaksumaan merkittivimman roolin varsinkin ehdokasmaissa seka
eteldisessd ja itdisessd ldhinaapurustossaan ja kauppa- ja assosiaationeuvottelujen yhteydessé;
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kehottaa unionia hyvédksymaiin strategian, jolla varmistetaan, etti se seuraa tiiviisti
lainsddddnndn muutoksia, joilla rajoitetaan lehdiston moniarvoisuutta ja vapautta kolmansissa
maissa, ja my0s reagoi ndihin muutoksiin;

36. painottaa, ettd olemassa olevia rahoitusvélineitd, kuten EIDHR:44 ja maantieteellisié vélineita,
olisi kdytettdvi joustavasti, jotta voidaan auttaa vahvistamaan kansalaisyhteiskuntaa; korostaa,
ettd paikallinen omistus ja valmiuksien kehittiminen ovat oleellisia kestdvan kehityksen ja
edistyksen varmistamiseksi;

37. korostaa, ettd unionin olisi tuettava paatoksentekijoiden, sdéntelyviranomaisten ja
tiedotusvilineiden koulutusta ja valmennusta yhtéldisesti kolmansissa maissa, pyrkien
vahvistamaan lehdiston ja tiedotusvélineiden vapautta ja asianmukaisia ja teknologisesti
neutraaleja markkinasdantelyn muotoja, ja muistettava erityisesti, ettd siirtymiaikoina
vapauksia usein rajoitetaan vakauden ja turvallisuuden nimissé;

38. korostaa, ettd tiedotusvélineiden kehittymisen ja ilmaisunvapauden mahdollistamisen olisi
oltava tirked osa unionin maakohtaisia keskusteluja; korostaa, ettd unionin kauppa-,
kumppanuus-, yhteistyo- ja assosiaatiosopimuksissa kolmansien maiden kanssa seka
tukiohjelmissa olisi noudatettava selkeitd vertailukohtia ja ehtoja SEU:n 21 artiklan mukaisesti;
kehottaa Euroopan ulkosuhdehallintoa ja komissiota kunnioittamaan ja noudattamaan tillaisten
sopimusten neuvotteluja koskevia parlamentin mietintdjd ja suosituksia; muistuttaa, etta
parlamentin, Euroopan ulkosuhdehallinnon ja komission vélinen yhtendisyys,
johdonmukaisuus, koordinointi ja avoimuus ndiden perustavien ihmisoikeuksien
tdytdntoOonpanossa ja seurannassa vaikuttavat ratkaisevalla tavalla EU:n uskottavuuteen ja
tehokkuuteen sen suhteissa kolmansiin maihin ja ndiden maiden kanssa tapahtuvaan
vuorovaikutukseen;

39. kehottaa komissiota tekeméédn rankaisemattomuuden torjumisesta yhden painopistealueista
ilmaisunvapautta ja tiedotusvélineitd koskevissa ohjelmissaan muun muassa tarjoamalla tukea
journalisteihin kohdistuneiden rikosten tutkinnassa, luomalla oikeusapurahastoja ja tarjoamalla
asiantuntemusta;

40. katsoo, ettd unionin rahoitusta ei pitdisi rajata erikoistuneisiin kansainviélisiin jérjestdihin
(vélittdjiin), vaan my0s paikallisten jarjestojen olisi voitava saada rahoitusta;

41. kehottaa komissiota tarkastelemaan uudelleen luottamuksellisuuslausekkeita
thmisoikeusrahoituksessaan lehdiston ja tiedotusvélineiden tapauksessa, silld lausekkeet antavat
mahdollisuuden hydkétd journalistien, tiedotusvilineiden tai kansalaisjdrjestdjen mainetta
vastaan, ja siten vahingoittaa unionin ihmisoikeustoimien, jotka itse ovat avoimia ja seurattavia,
uskottavuutta;

42. korostaa, ettd lehdistoa ja tiedotusvélineitd koskevien ohjelmien olisi keskityttdva myds
(valtiollisten ja oikeudellisten) rakenteiden parantamiseen ja paikallisten mediayhtididen ja -
yritysten tukemiseen, jotta voidaan parantaa niiden seurattavuutta, riippumattomuutta, kykyé
olla kestivid, ammattimaisuutta ja avoimuutta; korostaa, ettd EU:n tiedotusvélinepolitiikassa
olisi pyrittdvd myds maksimoimaan moniarvoisuus ja erilaisuus tukemalla riippumattomia
tiedotusvilineitd ja aloittelevia yrityksid;
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43. palauttaa mieliin, ettd ilmaisunvapaus ja median moniarvoisuus myos internetissd ovat
Euroopan unionin ydinarvoja; korostaa lehdiston ja tiedotusvilineiden vapauden
perustavanlaatuista merkitystd unionin laajentumispolitiikassa, ja tdssd yhteydessd digitaalisten
vapauksien merkitystd, ja pitdd nditd vapauksia ihmisoikeuksina ja sen vuoksi osana
Ko6penhaminan poliittisia kriteereit;

44. katsoo, ettd unionin olisi sisdllytettdvé lehdiston ja tiedotusvélineiden tukea koskevia osia
antamaansa vaaliapuun esimerkiksi lujittamalla yhteisty6td kolmansien maiden
vaalihallintoelinten ja lehdiston vililld, jotta voidaan parantaa vaaliprosessien ja -tulosten
seurattavuutta ja legitimiteettii;

45. katsoo, ettd siirtymévaiheessa olevien maiden sovittelu- ja jélleenrakennusprosessien
yhteydessd EU:n on keskityttdva lehdiston ja tiedotusvilineiden vapauteen;

46. suhtautuu myodnteisesti monen kansainvélisen (journalisti)jdrjeston tarkeddn tyohon, joka liittyy
lehdiston ja tiedotusvilineiden vapauteen, ja korostaa, ettd EU:n olisi annettava ndille
organisaatioille tdysi tukensa, kun otetaan huomioon organisaatioiden tarked tyd
yhteydenpidossa;

47. kehottaa Euroopan ulkosuhdehallintoa kédyttdmain mahdollisimman tehokkaasti hyvéksi
unionin osallistumista lehdistdon, tiedotusvélineisiin ja digitaalisiin vapauksiin keskittyviin
monenvilisiin foorumeihin, joita ovat muun muassa Euroopan neuvosto, Etyj sekd YK-
jarjestelma;

48. kehottaa komissiota, neuvostoa ja Euroopan ulkosuhdehallintoa hyviksyméain mahdollisimman
nopeasti EU:n ulkopolitiikan puitteissa lehdiston ja tiedotusvélineiden vapautta koskevan
strategian ja siséllyttdmain tdssd mietinndssé esitetyt suositukset tuleviin ilmaisunvapautta
verkossa ja sen ulkopuolella koskeviin suuntaviivoihin;

49. kehottaa lukemaan ja tarkastelemaan titd mietintdd ldheisessd yhteydesséd parlamentin
digitaalisen vapauden strategiasta EU:n ulkopolitiikassa aiemmin antaman paatdslauselman
kanssa;

50. pyytdd puhemiestd vilittiméédn timin padtoslauselman neuvostolle, komissiolle, unionin
ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle / komission varapuheenjohtajalle,
Euroopan ulkosuhdehallinnolle, ihmisoikeuksista vastaavalle Euroopan unionin
erityisedustajalle, jdsenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, YK:n ihmisoikeusvaltuutetulle,
Unescolle, Euroopan neuvostolle sekd Euroopan turvallisuus- ja yhteistydjarjestolle.
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LITTEET

ASTANTUNTEVIEN RIIPPUMATTOMIEN JARJESTOJEN LAATIMA MAIDEN LUOKITUS LEHDISTON JA
TIEDOTUSVALINEIDEN VAPAUDEN ALALLA

Toimittajat ilman rajoja
2013 World Press Freedom Index'

ASEMA Maa ARVOSANA ERO

1 Suomt 6,38 o(l)
2 ALANKOMAAT 6,48 +1(3)
3 NoORJIA 6,52 -2(1)
4 LUXEMBURG 6,68 +2(6)
5 ANDORRA 6,82 -

6 TANSKA 7,08 +4(10)
7 LIECHTENSTEIN 7,35 -

8 UUSI-SEELANTI 8,38 +5(13)
9 ISLANTI 8,49 -3(6)
10 RuoTtst 9,23 +2(12)
11 VIRO 9,26 -8(3)
12 ITAVALTA 9,40 -7(5)
13 JAMAIKA 9,88 +3 (16)
14 SVEITSI 9,94 -6 (8)
15 IRLANTI 10,06 0(15)
16 TSEKIN TASAVALTA 10,17 -2(14)
17 SAKSA 10,24 -1(16)
18 CosTA RicA 12,08 +1(19)
19 NAMIBIA 12,50 +1(20)
20 KANADA 12,69 -10(10)
21 BELGIA 12,94 -1(20)
22 PuoLa 13,11 +2(24)
23 SLOVAKIA 13,25 +2(25)
24 Kypros 13,83 -8(16)
25 KAP VERDE 14,33 -16 (9)
26 AUSTRALIA 15,24 +4(30)
27 URUGUAY 15,92 +5(32)
28 PORTUGALI 16,75 +5(33)
29 YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA 16,89 -1(28)
30 GHANA 17,27 +11(41)
31 SURINAM 18,19 -9(22)
32 YHDYSVALLAT 18,22 +15(47)
33 LIETTUA 18,24 -3(30)

! Saatavilla osoitteessa http://en.rsf.org/press-freedom-index-2013,1054.html.
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34 OECS 19,72 -9 (25)
35 SLOVENIA 20,49 +1(36)
36 ESPANJA 20,50 +3(39)
37 RANSKA 21,60 +1(38)
38 EL SALVADOR 22,86 -1(37)
39 LATVIA 22,89 +11(50)
40 BOTSWANA 22,91 +2(42)
41 PAPUA-UUSI-GUINEA 22,97 -6 (35)
42 ROMANIA 23,05 +5(47)
43 NIGER 23,08 -14(29)
44 TRINIDAD JA TOBAGO 23,12 +6 (50)
45 MALTA 23,30 +13 (58)
46 BURKINA FASO 23,70 +22 (68)
47 TAIWAN 23,82 -2(45)
48 SAMOA 23,84 +6 (54)
49 Hartt 24,09 +3(52)
50 ETELA-KOREA 24,48 -6 (44)
51 KoMoRIT 24,52 -6 (45)
52 ETELA-AFRIKKA 24,56 -10(42)
53 JAPANI 25,17 -31(22)
54 ARGENTIINA 25,67 -7(47)
55 MoLDOVA 26,01 -2(53)
56 UNKARI 26,09 -16 (40)
57 ITALIA 26,11 +4(61)
58 HONGKONG 26,16 -4 (54)
59 SENEGAL 26,19 +16 (75)
60 CHILE 26,24 +20 (80)
61 SIERRA LEONE 26,35 +2(63)
62 MAURITIUS 26,47 -8 (54)
63 SERBIA 26,59 +17(80)
64 KROATIA 26,61 +4 (68)
65 KESKI-AFRIKAN TASAVALTA 26,61 -3(62)
66 TONGA 26,70 -3(63)
67 MAURITANIA 26,76 0(67)
68 BOSNIA JA HERTSEGOVINA 26,86 -10 (58)
69 GUAYANA 27,08 -11(58)
70 TANSANIA 27,34 -36 (34)
71 KENIA 27,80 +13 (84)
72 SAMBIA 27,93 +14 (86)
73 MOSAMBIK 28,01 -7(66)
74 ARMENIA 28,04 +3(77)
75 MALAWI 28,18 +71 (146)
76 KONGON TASAVALTA 28,20 +14(90)
77 Kuwalt 28,28 +1(78)
78 NICARAGUA 28,31 -6 (72)
79 BENIN 28,33 +12(91)
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80 DOMINIKAANINEN TASAVALTA 28,34 +15(95)
81 LESoTHO 28,36 -18(63)
82 BHUTAN 28,42 -12(70)
83 TOGO 28,45 -4(79)
84 KREIKKA 28,46 -14(70)
85 Kosovo 28,47 +1(86)
86 GUINEA 28,49 0(86)
87 BULGARIA 28,58 -7(80)
88 MADAGASKAR 28,62 -4 (84)
89 GABON 28,69 +12(101)
90 ITA-TIMOR 28,72 -4 (86)
91 PARAGUAY 28,78 -11(80)
92 GUINEA-BISSAU 28,94 -17(75)
93 SEYCHELLIT 29,19 -20(73)
94 "POHJOIS-KYPROS" 29,34 +8(102)
95 GUATEMALA 29,39 +2(97)
96 NORSUNLUURANNIKKO 29,77 +63 (159)
97 LIBERIA 29,89 +13(110)
98 MONGOLIA 29,93 +2(100)
99 MALI 30,03 -74 (25)
100 GEORGIA 30,09 +4(104)
101 LIBANON 30,15 -8(93)
102 ALBANIA 30,88 -6 (96)
103 MALEDIIVIT 31,10 -30(73)
104 UGANDA 31,69 +35(139)
105 PERU 31,87 +10(115)
106 KiraGisia 32,20 +2(108)
107 FipZ1 32,69 +10(117)
108 BRASILIA 32,75 -9(99)
109 BoLivia 32,80 -1(108)
110 QATAR 32,86 +4 (114)
111 PANAMA 32,95 +2(113)
112 ISRAEL 32,97 -20(92)
113 MONTENEGRO 32,97 -6 (107)
114 YHDISTYNEET ARABIEMIIRIKUNNAT 33,49 -2(112)
115 NIGERIA 34,11 +11(126)
116 ENTINEN JUGOSLAVIAN TASAVALTA MAKEDONIA 34,27 -22(94)
117 VENEZUELA 34,44 0(117)
118 NEPAL 34,61 -12(106)
119 ECUADOR 34,69 -15(104)
120 KAMERUN 34,78 -23(97)
121 TSAD 34,87 -18(103)
122 BRUNEI 35,45 +3 (125)
123 TADZIKISTAN 35,71 -1(122)
124 ETELA-SUDAN 36,20 -13(111)
125 ALGERIA 36,54 -3(122)
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126 UKRAINA 36,79 -10(116)
127 HONDURAS 36,92 +8 (135)
128 AFGANISTAN 37,36 +22 (150)
129 KoLuMBIA 37,48 +14 (143)
130 ANGOLA 37,80 +2(132)
131 LiBYA 37,86 +23 (154)
132 BURUNDI 38,02 -2(130)
133 ZIMBABWE 38,12 -16 (117)
134 JORDANIA 38,47 -6 (128)
135 THAIMAA 38,60 +2(137)
136 MAROKKO 39,04 +2 (138)
137 ETioPiA 39,57 -10(127)
138 TUNISIA 39,93 -4 (134)
139 INDONESIA 41,05 +7(146)
140 INTIA 41,22 -9 (131)
141 OMAN 41,51 -24(117)
142 KONGON DEMOKRAATTINEN TASAVALTA 41,66 +3 (145)
143 KAMBODZA 41,81 =26 (117)
144 BANGLADESH 42,01 -15(129)
145 MALESIA 42,73 -23(122)
146 PALESTIINA 43,09 +7(153)
147 FiLipPIINIT 43,11 -7 (140)
148 VENAJA 43,42 -6 (142)
149 SINGAPORE 43,43 -14 (135)
150 IRAK 44,67 +2(152)
151 BURMA 44,71 +18 (169)
152 GAMBIA 45,09 -11(141)
153 MEKSIKO 45,30 -4 (149)
154 TURKKI 46,56 -6 (148)
155 SWAZIMAA 46,76 -11(144)
156 AZERBAIDZAN 47,73 +6(162)
157 VALKO-VENAJA 48,35 +11(168)
158 EGypTi 48,66 +8 (166)
159 PAKISTAN 51,31 -8 (151)
160 KAZAKSTAN 55,08 -6 (154)
161 RuANDA 55,46 -5(156)
162 SRI LANKA 56,59 +1(163)
163 SAUDI-ARABIA 56,88 -5(158)
164 UZBEKISTAN 60,39 -7(157)
165 BAHRAIN 62,75 +8(173)
166 PAIVANTASAAJAN GUINEA 67,20 -5(161)
167 DJIBOUTI 67,40 -8(159)
168 Laos 67,99 -3(165)
169 JEMEN 69,22 +2(171)
170 SUDAN 70,06 0(170)
171 Kuusa 71,64 -4 (167)
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172 VIETNAM 71,78 0(172)
173 KiNA 73,07 +1(174)
174 IRAN 73,40 +1(175)
175 SOMALIA 73,59 -11(164)
176 SYYRIA 78,53 0(176)
177 TURKMENISTAN 79,14 0(177)
178 PoHJOIS-KOREA 83,90 0(178)
179 ERITREA 84,83 0(179)
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TOIMITTAJIEN SUOJELUKOMITEA

2012 Impunity Index, Statistical Table'

Selvittimattomat journalistien murhat miljoonaa asukasta kohti vuosina 2002—-2011. Mukana vain maat, joissa on vihintdin

viisi selvittimatontd tapausta. Tapaus katsotaan selvittdimattomaksi, kun tuomioita ei ole annettu.

Sia Maa e T
1 Irak 93 32 93/32 2.906
2 Somalia 11 9.3 11/9.3 1.183
3 Filippiinit 55 93.3 55/93.3  0.589
4 Sri Lanka 9 20.9 9/20.9 0.431
5 Kolumbia 8 46.3 8/46.3 0.173
6 Nepal 5 30 5/30 0.167
7 Afganistan 5 34.4 5/34.4 0.145
8 Meksiko 15 113.4 15/113.4 0.132
9 Venija 16 141.8 16/141.8 0.113
10 Pakistan 19 173.6 19/173.6  0.109
11  Brasilia 5 194.9 5/194.9 0.026
12 Intia 6 1,170.9 6/1170.9 0.005

VAESTOTIETOJEN LAHDE: WORLD DEVELOPMENT INDICATORS, MAAILMANPANKKI 2010.

I Saatavilla osoitteessa http://www.cpj.org/reports/2012/04/impunity-index-2012.php.
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FREEDOM HOUSE

FREEDOM IN THE WORLD 2013: DEMOCRATIC BREAKTHROUGHS IN THE

BALANCE
Itseniiset maat
Maa Vapausstatus PR CL Kehityssuunta

Afganistan Ei vapaa 6 6
Albania* Osittain vapaa 3 3
Algeria Ei vapaa 6 5
Andorra* Vapaa 1 1
Angola Ei vapaa 6 5
Antigua ja Barbuda* Vapaa 2 A 2
Argentiina* Vapaa 2 2
Armenia Osittain vapaa S A 4
Australia* Vapaaa 1 1
Itavélta* Vapaaa 1 1
Azerbaidzan Ei vapaa 6 5
Bahama* Vapaaa 1 1
Bahrain Ei vapaa 6 6
Bangladesh* Osittain vapaa 3 4
Barbados* Vapaaa 1 1
Valko-Vendja Ei vapaa 7 6
Belgia* Vapaaa 1 1
Belize* Vapaaa 1 2
Benin* Vapaaa 2 2
Bhutan* Osittain vapaa 4 5 i)
Bolivia* Osittain vapaa 3 3
Bosnia ja Hertsegovina* Osittain vapaa 3 A 3
Botswana* Vapaaa 3 2
Brasilia* Vapaaa 2 2
Brunei Ei vapaa 6 5
Bulgaria*® Vapaaa 2 2
Burkina Faso Osittain vapaa 5 3
Burma Ei vapaa 6 A 5 A
Burundi Osittain vapaa 5 5
Kambodza Ei vapaa 6 5
Kamerun Ei vapaa 6 6
Kanada* Vapaa 1 1
Kap Verde* Vapaa 1 1
Keski-Afrikan tasavalta Osittain vapaa 5 5 J

I Saatavilla osoitteessa http://www.freedomhouse.org/report/freedom-world/freedom-world-2013.
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Maa Vapausstatus PR CL Kehityssuunta

Tsad Ei vapaa 7 6

Chile* Vapaa 1 1

Kiina Ei vapaa 7 6

Kolumbia* Osittain vapaa 3 4

Komorit* Osittain vapaa 3 4

Kongo (Brazzaville) Ei vapaa 6 5

Kongo (Kinshasa) Ei vapaa 6 6

Costa Rica* Vapaaa 1 1
Norsunluurannikko Osittain vapaa A 5 A 5A

Kroatia* Vapaaa 1 2

Kuuba Ei vapaa 7 6

Kypros* Vapaa 1 1

Tsekin tasavalta™ Vapaa 1 1

Tanska* Vapaa 1 1

Djibouti Ei vapaa 6 5

Dominica* Vapaa 1 1
Dominikaaninen tasavalta* Vapaa 2 2

Ita-Timor* Osittain vapaa 3 4

Ecuador* Osittain vapaa 3 3 {
Egypti Osittain vapaa A 5 A 5

El Salvador* Vapaa 2 3

Péivintasaajan Guinea Ei vapaa 7 7

Eritrea Ei vapaa 7 7

Viro* Vapaa 1 1

Etiopia Ei vapaa 6 6

Fidzi Osittain vapaa 6 4

Suomi* Vapaa 1 1

Ranska* Vapaa 1 1

Gabon Ei vapaa 6 5

Gambia Ei vapaa 6 6V

Georgia* Osittain vapaa 3 A 3

Saksa* Vapaa 1 1

Ghana* Vapaa 1 2

Kreikka* Vapaa 2 2 J
Grenada* Vapaa 1 2

Guatemala* Osittain vapaa 3 4

Guinea Osittain vapaa 5 5 i)
Guinea-Bissau EivapaaV 6V 5V

Guyana* Vapaa 2 3

Haiti Osittain vapaa 4 5

Honduras Osittain vapaa 4 4

Unkari* Vapaa 1 2

Islanti* Vapaa 1 1

Intia™ Vapaa 2 3
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Maa Vapausstatus PR CL Kehityssuunta

Indonesia* Vapaa 2 3

Iran Ei vapaa 6 6

Irak Ei vapaa 6V 6

Irlanti* Vapaa 1 1

Israel* Vapaa 1 2

Italia* Vapaa 2V 1

Jamaika* Vapaa 2 3

Japani* Vapaa 1 2

Jordania Ei vapaa 6 5 J
Kazakstan Ei vapaa 6 5 J
Kenia Osittain vapaa 4 4V

Kiribati* Vapaa 1 1

Kosovo Osittain vapaa 5 4

Kuwait Osittain vapaa 5V 5

Kirgisia Osittain vapaa 5 5

Laos Ei vapaa 7 6

Latvia* Vapaa 2 2

Libanon Osittain vapaa 5 4 {
Lesotho* Vapaa A 2 A 3

Liberia* Osittain vapaa 3 4

Libya* Osittain vapaa A 4 A 5 A
Liechtenstein™® Vapaa 1 1

Liettua* Vapaa 1 1

Luxemburg* Vapaa 1 1

Makedonia* Osittain vapaa 3 3

Madagaskar Osittain vapaa 6 4 !
Malawi* Osittain vapaa 3 4 T
Malesia Osittain vapaa 4 4

Malediivit Osittain vapaa 5V 4

Mali EivapaaV 7V 5V

Malta* Vapaa 1 1
Marshallinsaaret™ Vapaa 1 1

Mauritania Ei vapaa 6 5

Mauritius* Vapaa 1 2

Meksiko* Osittain vapaa 3 3

Mikronesia* Vapaa 1 1

Moldova* Osittain vapaa 3 3

Monaco* Vapaa 2 1

Mongolia* Vapaa 1 A 2

Montenegro™* Vapaa 3 2

Marokko Osittain vapaa 5 4

Mosambik Osittain vapaa 4 3

Namibia* Vapaa 2 2

Nauru* Vapaa 1 1
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Maa Vapausstatus PR CL Kehityssuunta

Nepal Osittain vapaa 4 4

Alankomaat* Vapaa 1 1

Uusi-Seelanti* Vapaa 1 1

Nicaragua Osittain vapaa 5 4

Niger* Osittain vapaa 3 4

Nigeria Osittain vapaa 4 4 !
Pohjois-Korea Ei vapaa 7 7

Norja* Vapaa 1 1

Oman Ei vapaa 6 5 J
Pakistan Osittain vapaa 4 5

Palau* Vapaa 1 1

Panama* Vapaa 1 2
Papua-Uusi-Guinea™ Osittain vapaa 4 3

Paraguay™ Osittain vapaa 3 3 J
Peru* Vapaa 2 3

Filippiinit* Osittain vapaa 3 3

Puola* Vapaa 1 1

Portugali* Vapaa 1 1

Qatar Ei vapaa 6 5

Romania* Vapaa 2 2

Vendja Ei vapaa 6 5 J
Ruanda Ei vapaa 6 6V

Saint Kitts ja Nevis™ Vapaa 1 1

Saint Lucia* Vapaa 1 1

Saint Vincent ja Grenadiinit* Vapaa 1 1

Samoa* Vapaa 2 2

San Marino* Vapaa 1 1

Sao Tomé ja Principe™ Vapaa 2 2

Saudi-Arabia Ei vapaa 7 7

Senegal* Vapaa A 2 A 3

Serbia* Vapaa 2 2

Seychellit* Osittain vapaa 3 3

Sierra Leone* Vapaa A 2 A 3

Singapore Osittain vapaa 4 4

Slovakia* Vapaa 1 1

Slovenia* Vapaa 1 1

Salomonsaaret Osittain vapaa 4 3

Somalia Ei vapaa 7 7

Eteld-Afrikka* Vapaa 2 2

Eteld-Korea*™ Vapaa 1 2

Eteld-Sudan Ei vapaa 6 5

Espanja* Vapaa 1 1

Sri Lanka Osittain vapaa 5 4 U
Sudan Ei vapaa 7 7
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Maa Vapausstatus PR CL Kehityssuunta

Surinam* Vapaa 2 2 J
Swazimaa Ei vapaa 7 5

Ruotsi* Vapaa 1 1

Sveitsi* Vapaa 1 1

Syyria Ei vapaa 7 7 d
Taiwan* Vapaa 1 2

Tadzikistan Ei vapaa 6 6V

Tansania* Osittain vapaa 3 3

Thaimaa* Osittain vapaa 4 4

Togo Osittain vapaa 5 4

Tonga* Vapaa A 3 2 A

Trinidad ja Tobago* Vapaa 2 2

Tunisia* Osittain vapaa 3 4

Turkki* Osittain vapaa 3 4V
Turkmenistan Ei vapaa 7 7

Tuvalu* Vapaa 1 1

Uganda Osittain vapaa 5 4 !
Ukraina* Osittain vapaa 4 3 {
Arabiemiirikunnat Ei vapaa 6 6 J
Yhdistynyt kuningaskunta Vapaa 1 1

Yhdysvallat* Vapaa 1 1

Uruguay* Vapaa 1 1

Uzbekistan Ei vapaa 7 7

Vanuatu* Vapaa 2 2

Venezuela Osittain vapaa 5 5

Vietnam Ei vapaa 7 5

Jemen Ei vapaa 6 6

Sambia* Osittain vapaa 3 4

Zimbabwe Ei vapaa 6 6

* osoittaa, ettd maassa on kansanvaltaiset vaalit.
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Liitannaisalueet

| Alue [|| vapausstatus ||| PR ||| CL ||| Kehityssuunta |
Hongkong Osittain vapaa 5 2

Puerto Rico Vapaaa 1 2

Kiistellyt alueet

| Alue [||Vapausstatus [|]] PR |[]| CL ||| Kehityssuunta |
Abhasia Osittain vapaa 4 A 5

Gaza Ei vapaa 6 6

Intian Kashmir Osittain vapaa 4 4 )
Vuoristo-Karabah Osittain vapaa S A 5

Pohjois-Kypros Vapaa 2 2

Pakistanin Kashmir Ei vapaa 6 5

Somalimaa Osittain vapaa 4 5

Eteld-Ossetia Ei vapaa 7 6

Tiibet Ei vapaa 7 7

Transnistria Ei vapaa 6 6

Linsiranta Ei vapaa 6 5

Léansi-Sahara Ei vapaa 7 7

PR ja CL tarkoittavat poliittisia oikeuksia ja kansalaisvapauksia. Numero 1
tarkoittaa suurinta vapautta ja 7 pienintd vapautta.

A 'V ylis ja alas tarkoittavat arvon tai sijoituksen parantumista tai heikentymisté edellisesti
selvityksesta.

™1 ylés ja alas tarkoittavat positiivista tai negatiivista muutosta, joka ei kuitenkaan ollut
riittivd muuttamaan poliittisia tai kansalaisoikeuksia koskevaa sijoitusta.

* osoittaa, ettd maassa on kansanvaltaiset vaalit.

HUOQOM: Sijoitukset heijastavat globaaleja tapahtumia 1. tammikuuta 2012 — 31. joulukuuta
2012.
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Freedom House

Internetin vapaus’

Internetin vapaus -indeksi on Freedom Housen uusin indeksi, jolla arvioidaan internetin ja
digitaalisen median vapauden astetta kaikkialla maailmassa. Muutamassa vuodessa Internetin
vapaus -indeksistd on tullut timén ihmisoikeuksien nousevan ja yha tirkeimman
ulottuvuuden johtavista mittareista poliittisille paattdjille, journalisteille ja aktivisteille.

Vuoden 2012 raportti

Freedom House julkaisi 24. syyskuuta 2012 uusimman raporttinsa internetin vapaudesta.
Uuteen raporttiin sisdltyy yksityiskohtaisia maaraportteja ja ainutlaatuinen numeerinen
indeksi, joka kattaa 47 maata ja kuusi maantieteellistd aluetta. Tamén lisdksi keskeisid
tuloksia ja kasvavia uhkia globaalien digitaalisten tiedotusvilineiden vapaudelle esitetdin
analyyttisessa yleiskatsauksessa ja siithen liittyvissé piirroksissa.

FREEDOM ON THE NET 2012

A GLOBAL ASSESSMENT OF INTERNET AND DIGITAL MEDMA

Tietoja selvityksesta

Kuluneen kymmenen vuoden aikana internetin merkitys on kasvanut voimakkaasti tiedon
levittdmisessé ja olemassa olevan mediakontrollin haastamisessa. Kuten tapahtumat L&hi-
iddssd vuonna 2011 ovat osoittaneet, internetistd on tullut myds ratkaisevan térked viline, jota
kansalaiset voivat kdyttd4 poliittisten, sosiaalisten ja taloudellisten uudistusten edistdmiseen.
Pelétessddn uusien teknologioiden voimaa autoritaariset valtiot ovat laatineet enemmaén tai

1 Saatavilla osoitteessa http://www.freedomhouse.org/report-types/freedom-net.
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vihemmaén hienovaraisia keinoja suodattaa, valvoa ja muuten estd tai manipuloida internetin
avoimuutta.

Jopa erddt demokraattiset valtiot ovat harkinneet tai panneet tdytdntdon erilaisia rajoituksia
vastauksena uusien tiedotusvilineiden synnyttdmiin mahdollisiin oikeudellisiin, taloudellisiin
tai turvallisuuteen liittyviin haasteisiin.

Freedom House on kehittdnyt ensimmaéisen kattavan, vertailevan ja lukuihin perustuvan
kokoelman osoittimia, joilla seurataan ja analysoidaan internetin vapautta. Tall tavalla
Freedom House tuo esiin nousevia uhkia ja tunnistaa mahdollisuuksia internetin vapaudelle.
Kuultuaan johtavia asiantuntijoita Freedom House on kehittdnyt ainutlaatuisen,
jérjestelmallisen ja innovatiivisen tavan arvioida internetin vapautta hyvin erilaisissa maissa.
Menetelma testattiin ensin 15 maassa Freedom Housen Freedom on the Net
-pilottihankkeessa, josta julkaistiin raportti vuonna 2009. Toinen raportti julkaistiin vuonna
2011 ja kolmas on mééra julkaista syyskuussa 2012.

Kunkin maan arviointiin sisiltyy yksityiskohtainen kuvaileva raportti ja numeerinen
arvostelu, joka perustuu Freedom Housen ainutlaatuiseen menetelmién.

Menetelmassi sovelletaan kolmea erilaista lahestymistapaa, jotta voidaan saada selville

internetin ja tieto- ja viestintdtekniikan vapauden aste:

= kiyton esteet — mukaan luettuina infrastruktuurin liittyvét ja taloudelliset kdyton esteet,
internetin palveluntarjoajien oikeudellinen ja omistajuuteen liittyva valvonta sekéd
riippumattomat sédntelyelimet,

» sisidltorajoitukset — mukaan luettuina sisdltdd koskevat oikeudelliset sddnnokset,
tekninen suodatus ja verkkosivujen estiminen, itsesensuuri, uutismedian elinvoimaisuus
ja monipuolisuus verkossa ja tieto- ja viestintdtekniikan kayttd kansalaislitkehdinnéssa,

= Kkiyttijien oikeuksien loukkaaminen — mukaan luettuina valvonta, yksityisyys ja
verkkotoiminnan seuraukset, kuten vangitseminen, laiton hiirinta ja verkkohyokkéykset.
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